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Gebrauchsinformation Deutsch

Produktbeschreibung

Prophylaxegel zur abschlieBenden Behandlung im Rahmen einer professionellen
Zahnreinigung (PZR) und zur Integration in einen individuellen Prophylaxeplan.
Das Prophylaxegel wird in drei unterschiedlichen Geschmacksrichtungen
angeboten.

Indikationen

e Forderung der Remineralisation des Zahnschmelzes nach professioneller
Zahnreinigung.
*  Remineralisation von Initialkaries.

Kontraindikationen

Das Material darf nicht angewandt werden,

e wenn Allergien gegen einen der Inhaltsstoffe bestehen oder Kontaktallergien
existieren,

* wenn die Kontrolle iiber den Schluckreflex bei dem Patienten nicht gewahr-
leistet ist.

Grundlegende Sicherheitshinweise

¢ Nurfiir den zahnirztlichen Gebrauch.

e Fiir Kinder unzugénglich aufbewahren.

¢ Verschlucken vermeiden.

e Kontakt mit Augen vermeiden! Im Falle eines unbeabsichtigten Augenkontakts
die Augen sofort griindlich mit viel Wasser spiilen und gegebenenfalls einen
Arzt konsultieren.

Nebenwirkungen

UbermaRiges Verschlucken des Materials kann zu Ubelkeit und Brechreiz fiihren.

Dosierung
Max. 4 ml (4 g) Gel pro Behandlung.

Hinweise zur Anwendung

> Die Flasche ist mit einem Originalitatsverschluss versehen. Vor der ersten Anwen-
dung auf Unversehrtheit des Originalititsverschlusses achten. Beim erstmali-
gen Gebrauch Deckel abschrauben und den Originalititsverschluss mit Hilfe
der Lasche abziehen und verwerfen.

> Vor jedem Gebrauch gut schiitteln!

Empfohlene Anwendung

Vorsicht! Verschluckungsgefahr bei unzureichender Speichelabsaugung.
> Speichel wihrend der Behandlung griindlich absaugen.

Gel mit Polierkelch auftragen

Vorsicht! Uberhitzungsgefahr bei unsachgemiRer Anwendung.
» Darauf achten, dass ausreichend Material in dem genutzten Polierkelch vor-
handen ist.

1. Deckel der Flasche &ffnen.

2. Flasche mit der Offnung senkrecht nach unten halten und die Flasche vorsich-
tig driicken, um das Gel in ein Dappenglas auszubringen.

3. Zahnoberflichen trocknen.

4. Zum Befiillen den stillstehenden Polierkelch in das Prophylaxegel halten und
Material aufnehmen.

Hinweis: Jeder im Handel erhiltliche Polierkelch kann verwendet werden.

5. Mit dem Polierkelch das Prophylaxegel einarbeiten.
6. Uberschiissiges Prophylaxegel vom Patienten ausspucken lassen.

Hinweis: Um die Wirksamkeit zu gewihrleisten, den Patienten darauf hinweisen,
nach der Anwendung des Prophylaxegels fiir 30 min:

e nichtzu essen,

¢ nicht zu trinken,

e nicht den Mund zu spiilen.

Gel mit Applikationsl6ffel auftragen

1. Deckel der Flasche &ffnen.

2. Flasche mit der Offnung senkrecht nach unten halten und die Flasche vorsich-
tig driicken, um das Gel in den Applikationsl5ffel auszubringen.
Zahnoberflichen trocknen.

Applikationsloffel auf dem Zahnbogen applizieren.

Applikationsloffel fiir 1 min auf dem Zahnbogen belassen.

Nach der Einwirkzeit Applikationsléffel entnehmen.

Uberschiissiges Prophylaxegel vom Patienten ausspucken lassen.
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Hinweis: Um die Wirksamkeit zu gewihrleisten, den Patienten darauf hinweisen,
nach der Anwendung des Prophylaxegels fiir 30 min:



* nichtzu essen,
* nicht zu trinken,
¢ nicht den Mund zu spiilen.

Zusammensetzung

Wasser, o-Phosphorsiure (< 3 %), Geschmacks- und Duftstoffe, Additive,
Natriumfluorid (2,72 %, entspricht 1,23 % Fluorid-lonen/12.300 ppm).
Frei von Aspartam, Gluten, Saccharin.

Enthilt Xylitol.

Lagerung und Haltbarkeit

¢ Bei Raumtemperatur (20 bis 25 °C/68 bis 77 °F) lagern!

¢ Nicht im Kiihlschrank lagern!

¢ Vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen!

¢ Nach Ablauf des Haltbarkeitsdatums nicht mehr verwenden!

Handelsformen

Eine Packung enthilt eine Flasche 4 480 ml und ist in den folgenden Geschmacks-
richtungen erhiltlich:

Mint REF 220411
Melon REF 220412
Strawberry REF 220413

Instructions for use English

Product description

Prophylaxis gel for final treatment as part of professional tooth cleaning (PTC) and
for integration into an individual prevention plan. The prophylaxis gel is available
in three different flavors.

Indications

¢ Promotes remineralization of enamel after professional tooth cleaning.
¢ Remineralization of initial caries.

Contra-indications

Do not use the material
¢ Inknown allergies against any of the substances or contact dermatitis,
¢ Orifthe patient’s swallowing reflex is not guaranteed.

Basic safety instructions

¢ Fordental use only.

¢ Keep out of reach of children.

¢ Do not swallow!

¢ Avoid contact with the eyes! In the event of inadvertent contact with the eyes,
immediately rinse thoroughly with plenty of water and consult a physician if
necessary.

Side effects

Swallowing excessive amounts of the material may cause nausea.

Dosage

Max. 4 ml (4 g) gel per treatment.
Instructions for use

> The bottle has a tamper-proof seal. Make sure that the seal is intact before first
use. When using the bottle for the first time, unscrew the cap, remove the
tamper-proof seal by pulling the tag and discard.

> Shake well before each use!

Recommended use

Caution! Risk of swallowing if saliva suction insufficient.
> Saliva must be suctioned thoroughly during treatment.

Applying the gel with a polishing cup

Caution! Incorrect use may result in overheating.
> Ensure that there is sufficient material in the polishing cup used.

1. Open the bottle cap.

2. Hold the bottle vertically with the opening pointing down and express the gel
into a dappen glass by gently squeezing the bottle.

3. Dry the tooth surfaces.

4. Tofill, hold the idle polishing cup in the prophylaxis gel and pick up the material.

Please note: Any commercially available polishing cup may be used.
5. Work in the prophylaxis gel using the polishing cup.
6. Get the patient to spit out the excess prophylaxis gel.

Please note: For guaranteed effectiveness, inform the patient that they should not
do the following for 30 minutes after using the prophylaxis gel:

e Eat

e Drink

¢ Rinse their mouth.

Applying the gel with an application tray
. Open the bottle cap.
2. Hold the bottle vertically with the opening pointing down and express the gel
into the application tray by gently squeezing the bottle.
Dry the tooth surfaces.
Apply the application tray to the dental arch.
Leave the application tray on the dental arch for 1 minute.
Remove the application tray at the end of the response time.
7. Get the patient to spit out the excess prophylaxis gel.
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Please note: For guaranteed effectiveness, inform the patient that they should not
do the following for 30 minutes after using the prophylaxis gel:

e Eat

e Drink

¢ Rinse their mouth.

Ingredients

Water, o-phosphoric acid (< 3 %), flavors and scents, additives,

Sodium fluoride (2.72 % corresponds to 1.23 % fluoride ions/12.300 ppm).
Free from aspartame, gluten, saccharine.

Contains Xylitol.

Storage and shelf life

¢ Store at room temperature (20 to 25 °C/68 to 77 °F)!
¢ Do not store in the refrigerator!

¢ Protect against exposure to direct sunlight!

¢ Do not use after the expiration date!

Available product sizes

Packs contain a 480 ml bottle and are available in the following flavors:

Mint REF 220411




Melon REF 220412
Strawberry REF 220413

Mode d’emploi Francais

Description du produit

Gel prophylactique pour le traitement final dans le cadre d'un nettoyage professionnel
et pour intégration dans un plan prophylactique individuel. Le gel prophylactique
est proposé avec trois notes aromatiques différentes.

Indications

e Stimulation de la reminéralisation de I'émail de la dent aprés un nettoyage
professionnel.
e Reminéralisation de caries initiales.

Contre-indications

Le produit ne doit pas étre utilisé
e encasd‘allergies a I'un des composants ou en cas d'allergies de contact,
e quand le contréle du réflexe de déglutition n’est pas garanti chez le patient.

Instructions fondamentales de sécurité

e Réservé exclusivement a la pratique dentaire.

e Ne pas laisser a la portée des enfants.

e Nepasavaler.

o Eviter le contact avec les yeux | En cas de contact involontaire avec les yeux,
laver tout de suite soigneusement a grande eau et consulter un médecin le cas
échéant.

Effets secondaires

Une ingestion excessive du produit peut provoquer des nausées.

Dosage

4 ml (4 g) de gel maximum par traitement.
Instructions d’utilisation

> Le flacon est équipé d'un bouchage inviolable. Avant la premiére utilisation,
contréler I'intégrité du bouchage inviolable. Lors de la premiére utilisation,
dévisser le couvercle puis retirer le bouchage inviolable & 'aide de la languette
etlejeter.

> Bien agiter avant chaque utilisation !

Conseils d’application

Attention ! Risque d'ingestion en cas d’aspiration insuffisante de la salive.
> Aspirer soigneusement la salive pendant le traitement.

Appliquer le gel avec une cupule de polissage

Attention ! Risque de surchauffe en cas d'utilisation incorrecte.

> Veillez a ce qu'il y ait suffisamment de produit dans la cupule de polissage uti-
lisée.

1. Ouvrir le bouchon du flacon.

2. Tenir le flacon verticalement avec I'ouverture vers le bas, presser doucement

le flacon pour déposer le gel dans un godet Dappen.

Sécher la surface des dents.

4. Pour le remplissage, placer la cupule de polissage dans le gel prophylactique et
prélever du produit.
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Remarque : Chaque cupule de polissage disponible dans le commerce est utili-
sable.

5. Appliquer le gel prophylactique avec la cupule de polissage.
6. Demander au patient de cracher le surplus de gel prophylactique.

Remarque : Pour garantir I'efficacité, informer le patient de :

* nepas manger,

* ne pas boire,

* ne pas se rincer la bouche au cours de 30 min suivant I'application du gel
prophylactique.

Appliquer le gel avec la cuillére d’application
Ouvrir le bouchon du flacon.

2. Tenir le flacon verticalement avec I'ouverture vers le bas, presser doucement

le flacon pour déposer le gel dans la cuillére d'application.

Sécher la surface des dents.

Appliquer la cuillére d’application sur 'arcade dentaire.

Maintenir la cuillére d’application pendant 1 min sur I'arcade dentaire.

Retirer la cuillére d’application aprés la durée d’action.

Demander au patient de cracher le surplus de gel prophylactique.
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Remarque : Pour garantir I'efficacité, informer le patient de :

*  nepas manger,

* ne pas boire,

* ne pas se rincer la bouche au cours de 30 min suivant I'application du gel
prophylactique.

Composition

Eau, acide phosphorique, (< 3 %), agents de sapidité et parfums, additifs,

fluorure de sodium (2,72 %, correspond & 1,23 % d’ions de fluorure/12.300 ppm).

Ne contient pas d’aspartame, de gluten ni de saccharine.
Contient du xylitol.

Stockage et durabilité

e Conserver au sec a température ambiante (20 4 25°C/68 a 77 °F) |
e Ne pas conserver au réfrigérateur !

e Protéger des rayons directs du soleil !

* Ne plus utiliser aprés la date de péremption !

Présentation

Un emballage contient un flacon de 480 ml et est disponible avec les notes aroma-
tiques suivantes :

Mint REF 220411
Melon REF 220412
Strawberry REF 220413

Istruzioni d’uso Italiano

Descrizione del prodotto

Gel per profilassi per il trattamento conclusivo nell'ambito di una pulizia professio-
nale dei denti e come integrazione di un piano di profilassi individuale. I gel & dispo-
nibile in tre diversi gusti.

Indicazioni

 Stimolazione della remineralizzazione dello smalto dentale dopo un trattamen-
to di igiene orale professionale.
* Remineralizzazione della carie allo stadio iniziale.



Controindicazioni

Non applicare il materiale

* incaso diallergie a uno dei componenti costitutivi o di allergie da contatto,

e quando non & garantito il controllo sul riflesso di deglutizione da parte del
paziente.

Indicazioni di base per la sicurezza

e Solo per uso odontoiatrico.

e Conservare lontano dalla portata dei bambini.

* Noningerire.

e Evitare il contatto con gli occhil In caso di contatto accidentale con gli occhi,
sciacquare immediatamente con abbondante acqua e consultare un medico.

Effetti collaterali

Lingestione di materiale in eccesso pud causare nausea e conati di vomito.

Dosaggio
Max. 4 ml (4 g) gel per ogni trattamento.

Uso consigliato

» |l flacone & dotato di chiusura antimanomissione. Prima dell’'uso, accertarsi
dell'integrita del tappo. Al primo utilizzo, svitare il tappo e rimuovere e getta-
re via la chiusura antimanomissione con 'aiuto di una linguetta.

> Agitare bene prima dell’'uso!

Impiego raccomandato

Attenzione! Pericolo di ingestione in caso di aspirazione insufficiente della saliva.
> Aspirare accuratamente la saliva durante il trattamento.

Applicare il gel con una coppetta di gomma per lucidatura.

Attenzione! Pericolo di surriscaldamento in caso di utilizzo inappropriato.
> Accertarsi che nella coppetta da lucidatura utilizzata vi sia una quantita suffi-
ciente di materiale.

1. Aprire il coperchio del flacone.

2. Tenere il flacone con I'apertura perpendicolare verso il basso e premere con

cautela per far fuoriuscire il gel in un vasetto Dappen.

Asciugare la superficie dei denti.

4. Per il riempimento piazzare la coppetta da lucidatura nel gel per profilassi e
prelevare del prodotto.
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Avvertenza: é possibile usare qualsiasi tipo di coppetta da lucidatura disponibile
in commercio.

5. Applicare il gel per profilassi con la coppetta da lucidatura.
6. Chiedere al paziente di sputare il gel in eccesso.

Avvertenza: per garantire I'efficacia, avvertire il paziente che dopo I'applicazione
del gel per profilassi, per i 30 minuti successivi non dovra:

* mangiare,

e bere,

e sciacquarsila bocca.

Applicare il gel con I'apposito cucchiaio.

1. Aprire il coperchio del flacone.

2. Tenere il flacone con I'apertura perpendicolare verso il basso e premere con
cautela per far fuoriuscire il gel nel cucchiaio di applicazione.

Asciugare la superficie dei denti.

Applicare il cucchiaio sull'arcata dentale.

Lasciar agire il cucchiaio di applicazione per 1 minuto sull’arcata dentale.

Una volta trascorso il tempo di posa, rimuovere il cucchiaio di applicazione.
Chiedere al paziente di sputare il gel in eccesso.
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Avvertenza: per garantire I'efficacia, avvertire il paziente che dopo I'applicazione
del gel per profilassi, per i 30 minuti successivi non dovra:

* mangiare,

e bere,

e sciacquarsila bocca.

Composizione

acqua, acidi orto-fosforici (< 3 %), sostanze aromatiche, additivi,

fluoruro di sodio (2,72 %, corrisponde a 1,23 % di ione fluoruro/12.300 ppm).
Privo di aspartame, glutine, saccarina.

Contiene xilitolo.

Conservazione e scadenza

e Conservare a temperatura ambiente (20 a 25 °C/68 a 77 °F)!
*  Non conservare in frigorifero!

* Proteggere dai raggi solari direttil

* Non utilizzare dopo la data di scadenza!

Forme in commercio

Una confezione contiene un flacone da 480 ml ed & disponibile nei seguenti gusti:

Mint REF 220411
Melon REF 220412
Strawberry REF 220413

Instrucciones de uso Espafiol

Descripcién del producto

Gel profilactico para el tratamiento de acabado de una limpieza dental y para la

integracion en un plan de profilaxis individual. El gel profilactico se puede adquirir

en tres sabores diferentes.

Indicaciones

e Fomento de la remineralizacién del esmalte tras una limpieza dental
profesional.

e Remineralizacion de caries inicial.

Contraindicaciones

No se debe aplicar el material en caso de:

* alergiaaalguno de sus componentes o al entrar en contacto con alguno de ellos.

* sino se puede garantizar que el paciente controla el reflejo de ingestion.

Indicaciones de seguridad basicas

e Solo para uso odontolégico

¢ Almacenar fuera del alcance de los nifios

* Noingerir

e Evitar el contacto con los ojos. En caso de contacto ocular accidental, aclare
con abundante agua y acuda al médico si fuera necesario.

Efectos secundarios

Una ingestion excesiva del material puede ocasionar nauseas y vomitos.

Dosificacién

Méx. 4 ml (4 g) de gel por tratamiento.



Indicaciones para la aplicacién

> Labotella tiene un cierre de proteccion. Antes de la primera aplicacién com-
pruebe que el cierre de proteccion esté intacto. Durante el primer uso desen-
rosque la tapa y extraiga el cierre de proteccién usando la solapa y deséchelo.
> jAgitar bien antes de cada uso!

Recomendaciones de uso

iCuidado! Peligro de ingestion con insuficiente succion de saliva.
> Aspirar a fondo la saliva durante el tratamiento.

Aplicar el gel con la copa de goma y pémez

iCuidado! Peligro de recalentamiento si se aplica incorrectamente.
> Asegurese de que haya suficiente material en la copa de goma y pémez usada.

1. Abrir la tapa de la botella.

2. Mantener la botella en vertical con la abertura hacia abajo, y apretar con
cuidado, para que el gel caiga en un vaso de Dappen.

3. Secar la superficie dental.

4. Para rellenar mantenga la copa parada en el gel profilactico y recoja el
material.

Nota: Se puede emplear cualquier copa de goma y pémez habitual.

5. Introducir el gel profiléctico con la copa de goma y pémez.
6. Dejar que el paciente escupa el gel profilactico excedente.

Nota: Para garantizar la efectividad, explique al paciente que después de aplicar el
gel profilactico durante 30 minutos:

¢ no debe comer nada,

¢ no debe beber nada,

* nodebe enjuagar la boca.

Aplicar el gel con la cuchara de aplicacién

1. Abrir la tapa de la botella.

2. Mantener la botella en vertical con la abertura hacia abajo y apretar con cuidado
para que el gel caiga en la cuchara de aplicacion.

Secar la superficie dental.

Aplicar la cuchara de aplicacion sobre la arcada dental.

Dejar durante 1 minuto la cuchara en la arcada dental.

Una vez finalizado el plazo de impresion extraer la cuchara.

Dejar que el paciente escupa el gel profilactico excedente.
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Nota: Para garantizar la efectividad, explique al paciente que después de aplicar el
gel profilactico durante 30 minutos:

¢ no debe comer nada,

¢ no debe beber nada,

* nodebe enjuagarse la boca.

Composicion

Agua, acido fosférico (< 3 %), potenciadores del sabor y aromatizantes, aditivos.
fluoruro de sodio (2,72 %, corresponde a 1,23 % iones de fluoruro/12.300 ppm).
Sin aspartamo, gluten, sacarina.

Contiene xylitol.

Almacenamiento y durabilidad

e Almacenar a temperatura ambiente (entre 20y 25 °C/entre 68y 77 F)
*  No almacenar en armario frigorifico

e Proteger de la radiacion solar incidente

e No usar después de la fecha de caducidad

Presentaciones

Un paquete contiene una botella de 480 mly esta disponible en los siguientes
sabores:

Mint REF 220411
Melon REF 220412
Strawberry REF 220413

Instrucoes de utilizagdo

Descrigdo do produto

Gel de profilaxia para o tratamento final no mbito de uma limpeza dentéria pro-
fissional e para a integragdo num plano de profilaxia individual. O gel de profilaxia
é oferecido em trés sabores diferentes.

Indicagdes
*  Promogdo da remineralizagdo do esmalte ap6s limpeza dentaria profissional.
* Remineralizagdo de céries iniciais.

Contra-indicagGes

O material ndo pode ser utilizado,

e se existirem alergias a um dos ingredientes ou se existirem alergias de
contacto,

* quando o controlo sobre o reflexo de deglutigdo do paciente ndo estiver
garantido.

Avisos de seguranga basicos

e Apenas para o uso pelo dentista.

e Conservar longe do alcance das criangas.

* Nao ingerir.

e Evitar o contacto com os olhos! Em caso de contacto involuntario com os olhos,
enxaguar os olhos de imediato e abundantemente com é4gua e, se necessario,
consultar um médico.

Efeitos secundérios

A ingestdo excessiva do material pode provocar nauseas e vomitos.

Dosagem

Méx. 4 mL (4 g) de gel por tratamento.
Notas sobre a aplicagio

» O frasco possui um fecho inviolavel. Antes da primeira aplicagdo observar
a integridade do fecho inviolavel. Na primeira utilizagdo desenroscar a tampa
e retirar o fecho inviolavel com o auxilio da patilha e descartar.

> Agitar bem antes de cada utilizagao!

Aplicagio recomendada

Cuidado! Perigo de ingestao em caso de aspiragao insuficiente da saliva.
> Aspirar bem a saliva durante o tratamento.

Aplicar o gel com uma taga de polimento

Cuidado! Perigo de sobreaquecimento em caso de aplicagao incorrecta.
» Certificar-se de que existe material suficiente na taga de polimento usada.

1. Abrir a tampa do frasco.

2. Manter o frasco com a abertura virada para baixo e pressionar ligeiramente o
frasco para espremer o gel para um pote Dappen de vidro.

3. Secar as superficies dos dentes.



4. Para enchimento manter a taga de polimento imével por baixo do gel de
profilaxia e recolher material.

Nota: Podem ser utilizadas todas as tagas de polimento disponiveis no mercado.

5. Trabalhar o gel de profilaxia com a taga de polimento.
6. Pedir ao paciente para cuspir o gel de profilaxia em excesso.

Nota: Para garantir a eficicia alertar o paciente para durante 30 minutos apés a
aplicagdo do gel de profilaxia:

* ndocomer,

* nao beber,

* ndo enxaguar a boca.

Aplicar o gel com a moldeira

1. Abrir a tampa do frasco.

2. Manter o frasco com a abertura virada para baixo e pressionar ligeiramente
o frasco para espremer o gel para a moldeira.

Secar as superficies dos dentes.

Aplicar a moldeira no arco dental.

Deixar a moldeira durante 1 minuto sobre o arco dental.

Retirar a moldeira apés o periodo de actuagéo.

Pedir ao paciente para cuspir o gel de profilaxia em excesso.
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Nota: Para garantir a eficacia alertar o paciente para durante 30 minutos apos
a aplicagdo do gel de profilaxia:

* ndocomer,

* nao beber,

* ndo enxaguar a boca.

Composicao

Agua, acido fosférico-orto (< 3 %), aromatizantes e fragrancias, aditivos,
fluoreto de sédio (2,72 %, corresponde a 1,23 % ides fluoreto/12.300 ppm).
Isento de aspartamo, gliiten, sacarina.

Contém xilitol.

Armazenamento e validade

e Armazenar a temperatura ambiente (20 a 25 °C/68 a 77 °F)!
*  Nao armazenar no frigorifico!

* Proteger da luz solar directa!

* Nao utilizar depois de expirado o prazo de validade!

Formas de comercializagdo

Uma embalagem contém um frasco de 480 mL e esta disponivel nos seguintes
sabores:

Mint REF 220411
Melon REF 220412
Strawberry REF 220413
Gebruiksinformatie Nederlands
Productbeschrijving

Profylaxegel voor een afsluitende behandeling in het kader van een professionele
gebitsreiniging (PGR) en voor inpassing in een individueel profylaxeplan. De pro-
fylaxegel is in drie verschillende smaken verkrijgbaar.

Indicaties

* Bevordering van remineralisatie van het tandglazuur na een professionele
gebitsreiniging.
e Remineralisatie van initiéle cariés.

Contra-indicaties

Het materiaal mag niet gebruikt worden:

* indien de patiént allergisch is voor een van de stoffen in het product of indien
er sprake is van contactallergieén

* indien de patiént geen goede controle heeft over de slikreflex

Elementaire veiligheidsinstructies

¢ Slechts voor tandheelkundig gebruik.

¢ Buiten bereik van kinderen bewaren.

¢ Nietinslikken.

e Contact met de ogen vermijden! Indien het materiaal onbedoeld toch in aan-
raking komt met de ogen dienen de ogen meteen grondig met water te wor-
den gespoeld en dient eventueel een arts te worden ingeschakeld.

Bijwerkingen

Overmatig inslikken van het materiaal kan tot misselijkheid en braakneigingen
leiden.

Dosering

Max. 4 ml (4 g) gel per behandeling.
Gebruiksinstructies

» Defles is voorzien van een garantiesluiting. Controleer voor het eerste gebruik
of deze garantiesluiting nog intact is. Bij het eerste gebruik de dop losdraaien
en de garantiesluiting met behulp van de lus lostrekken en weggooien.

> Voor elk gebruik goed schudden!

Aanbevolen gebruik

Voorzichtig! Gevaar voor inslikken bij onvoldoende speekselafzuiging.
» Speeksel tijdens de behandeling grondig afzuigen.

Gel met polijstcup aanbrengen

Voorzichtig! Gevaar voor oververhitting bij onjuist gebruik.
> Leterop dat de gebruikte polijstcup voldoende materiaal bevat.

1. Dop van de fles losdraaien.

2. Fles met de opening loodrecht naar beneden houden en voorzichtig knijpen
om de gel in een dappenglaasie te gieten.

3. Tandoppervlakken drogen.

4. Vul de stilstaande polijstcup door hem in de profylaxegel te houden en mate-
riaal op te nemen.

Aanwijzing: elke gangbare polijstcup kan worden gebruikt.

5. De profylaxegel aanbrengen met de polijstcup.
6. Laat de patiént de overtollige profylaxegel uitspugen.

Aanwijzing: voor een optimale werking de patiént erop wijzen dat hij of zij tot
30 minuten na het aanbrengen van de profylaxegel:

* niet mag drinken

* niet mag eten

* en niet de mond mag spoelen

Gel met applicator aanbrengen

1. Dop van de fles losdraaien.

2. Fles met de opening loodrecht naar beneden houden en voorzichtig knijpen
om de gel in de applicator te gieten.

3. Tandoppervlakken drogen.

Applicator op de tandbogen aanbrengen.
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5. Applicator gedurende 1 min. op de tandbogen laten.

6. Na de inwerktijd de applicator verwijderen.

7. Laat de patiént de overtollige profylaxegel uitspugen.

Aanwijzing: voor een optimale werking de patiént erop wijzen dat hij of zij tot
30 minuten na het aanbrengen van de profylaxegel:

¢ niet mag eten

* niet mag drinken

e en niet de mond mag spoelen

Samenstelling

Water, o-fosforzuur (< 3 %), smaak- en geurstoffen, additieven,

natriumfluoride (2,72 %, komt overeen met 1,23 % fluoride-ionen/12.300 ppm).
Bevat geen aspartaam, gluten of saccharine.

Bevat xylitol.

Opslag en houdbaarheid

* Bewaren bij kamertemperatuur (20 tot 25 °C)!

* Nietin de koelkast bewaren!

* Niet blootstellen aan direct zonlicht!

* Niet gebruiken nadat de houdbaarheidsdatum is verstreken!

Handelsvormen

Een verpakking bevat een fles van 480 ml en is verkrijgbaar in de volgende
smaken:

Mint REF 220411
Melon REF 220412
Strawberry REF 220413

Brugsanvisning Dansk

Produktbeskrivelse

Profylaksegel til afsluttende behandling inden for rammerne af en professionel
tandrensning (PTR) og til integration i en individuel profylakseplan. Profylaksege-
len fas i tre forskellige smagsvarianter.

Indikationer

e Forbedret remineralisering af tandemaljen efter professionel tandrensning.
e Remineralisering af initial karies.

Kontraindikationer

Materialet ma ikke anvendes,

* hvis der foreligger allergier over for et af indholdsstofferne eller kontaktaller-
gier,

e nérdet ikke er sikkert, at der er kontrol over patientens synkerefleks.

Grundlaggende sikkerhedsanvisninger

Kun til brug for tandlaeger.

Opbevares utilgaengeligt for barn.

M3 ikke indtages.

Undgs kontakt med gjnene! | tilfzlde af utilsigtet kontakt med gjnene skal gjne-
ne omgaende skylles med rigeligt vand. Konsulter eventuelt lege.

Bivirkninger
Slugning af for meget af materialet kan medfere kvalme og opkastningsfornem-
melser.

Dosering
Maks. 4 ml (4 g) gel pr. behandling.

Henvisninger vedrorende anvendelsen

> Flasken er forsynet med en originallukning. Kontrollér, at originallukningen er
ubeskadiget for forste anvendelse. Ved farstegangsbrug skrues laget af, og
originallukningen traekkes af ved hjeelp af flappen og smides ud.

> Rystes grundigt fer hver brug!

Anbefalet anvendelse

Forsigtig! Fare for slugning ved utilstraekkelig spytsugning.
> Spyt skal omhyggeligt suges vaek under behandlingen.

Paforing af gel med polereskive

Forsigtig! Fare for overophedning ved forkert anvendelse.
> Sorg for, at der er tilstrakkeligt materiale pa den anvendte polereskive.

1. Abn flaskens l3g.

2. Hold flasken med abningen lodret nedad, og tryk forsigtigt pa flasken for at
hzlde gelen i et dappenglas.

3. Tortandoverfladerne.

4. Fyld polereskiven, mens den star stille, ved at holde den ned i profylaksegelen
og tage materiale op.

NB: Alle polereskiver pd markedet kan anvendes.

5. Indarbejd profylaksegelen med polereskiven.
6. Lad patienten spytte overskydende profylaksegel ud.

NB: For at sikre at profylaksegelen virker, m3 patienten i 30 min. efter anvendelsen:
e ikke spise,

o ikke drikke,

e ikke skylle munden.

Pafering af gel med applikationsske

1. Abn flaskens I3g.

2. Hold flasken med abningen lodret nedad, og tryk forsigtigt pa flasken for at
hzlde gelen i applikationsskeen.

Tor tandoverfladerne.

Placer applikationsskeen pd tandbuen.

Lad applikationsskeen sidde p tandbuen i 1 min.

Tag applikationsskeen af efter virkningstiden.

Lad patienten spytte overskydende profylaksegel ud.
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NB: For at sikre at profylaksegelen virker, m3 patienten i 30 min. efter anvendelsen:
e ikke spise,

o ikke drikke,

e ikke skylle munden.

Sammenszetning

Vand, o-fosforsyre (< 3 %), smags- og aromastoffer, additiver,
natriumfluorid (2,72 %, svarer til 1,23 % fluoridioner/12.300 ppm).
Fri for aspartam, gluten og saccharin.

Indeholder xylitol.

Opbevaring og holdbarhed

*  Opbevares ved stuetemperatur (20 til 25 °C/68 til 77 °F)!
e Opbevares ikke i kaleskab!

e Beskyttes mod direkte sol!

* M3 ikke anvendes efter udlgbsdatoen!



Handelsformer

En pakning indeholder en flaske a 480 ml og fés i felgende smagsvarianter:

Mint REF 220411
Melon REF 220412
Strawberry REF 220413
Bruksanvisning Svenska
Produktbeskrivning

Profylaxgel for avslutande behandling inom ramen fér en professionell tandrengs-
ring och fér inférande av en individuell profylaxplan. Profylaxgelen finns i tre olika
smaker.

Indikationer

*  Frimjande av tandemaljens remineralisering efter professionell tandrengring.
*  Remineralisering av initialkaries.

Kontraindikationer

Materialet fr ej anvéndas

* om patienten &r allergisk mot ndgon av ingredienserna eller om kontaktallergi
forekommer,

 savida det inte dr garanterat att patientens sviljreflex &r under kontroll.

Grundldggande sékerhetsanvisningar

¢ F3rendast anvindas fér dentalt bruk av tandlikare.

e Forvaras otillgangligt for barn.

e Férejsviljas.

e Undvik att f3 materialet i gonen! Om materialet and& skulle komma i 6gonen,
ska 6gonen omedelbart skéljas noga med mycket vatten och lakare uppsékas
om det behévs.

Biverkningar

Nedsviljning av omattlig méngd av materialet kan leda till illam3ende och
kviljningar.

Dosering

Max. 4 ml (4 g) gel per behandling.
Anvindningsinformation

> Flaskan har en manipuleringssaker tillslutning. Kontrollera att den manipule-
ringssdkra tillslutningen &r i oskadat skick vid férsta anvandningen. Skruva av
locket vid forsta anvandningen, dra loss den manipuleringssikra tillslutningen
med hjalp av fliken och sling bort den.

> Skaka vl infor varje anvandning!

Rekommenderad anvindning

Se upp! Risk for att patienten sviljer, om tillréckligt mycket saliv inte sugs upp.
> Sug upp saliv grundligt under behandlingen.

Stryk pa gelen med putskoppen.

Se upp! Risk for dverhettning vid otillbehérlig anvandning.
> Kontrollera att det finns tillréckligt med material i putskoppen om den har
anvants forut.

1. Oppna flaskans lock.

2. Hallflaskan med 6ppningen lodritt nedat och tryck forsiktigt pa flaskan for att
férdela gelen i ett dappenglas.

3. L8ttandytorna torka.

4. Hall putskoppen stilla d3 den fylls med profylaxgel.

Notera: Vilken putskopp som helst som finns i handeln kan anvindas.

5. Arbeta in profylaxgelen med putskoppen.
6. L3t patienten spotta ut dverflodigt profylaxgel.

Notera: For att garantera att det verkar, informera patienten om att denne under
30 minuter efter anvindning av profylaxgelen inte ska

e ta,

e dricka,

e eller skélja munnen.

Stryk pa gelen med applikationsverktyg.

1. Oppna flaskans lock.

2. Hall flaskan med 6ppningen lodritt nedat och tryck forsiktigt pa flaskan for att
fordela gelen i ett dappenglas.

L3t tandytorna torka.

Applicera pa tandbagen med hjalp av applikationsverktyget.

Lamna kvar applikationsverktyget pd tandbagen under 1 minut.

Avligsna sedan applikationsverktyget efter verkningstiden.

7. L3t patienten spotta ut dverflodigt profylaxgel.
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Notera: For att garantera att det verkar, informera patienten om att denne under
30 minuter efter anvindning av profylaxgelen inte ska

e ta,

e dricka,

e eller skélja munnen.

Sammansittning

Vatten, o-fosforsyra (< 3 %), smak- och doftdmnen, tillsatser,
natriumfluorid (2,72 % motsvarar 1,23 % fluoridjoner/12.300 ppm).
Fri fran aspartam, gluten, sackarin.

innehdller xylitol.

Lagring och hillbarhet

e Forvara vid rumstemperatur (20 till 25 °C/68 till 77 °F)!
o Ska ejlagras i kylskap!

e Skyddas fran direkt solstralning!

e Anvind inte materialet efter angivet héllbarhetsdatum!
Leveransform

En férpackning innehdller en flaska a 480 ml och finns i féljande smaker:

Mint REF 220411
Melon REF 220412
Strawberry REF 220413
Instrukcja uzycia Polski
Opis produktu

Profilaktyczny zel do koficowego etapu zabiegu profesjonalnego czyszczenia zgbow
oraz do wigczenia do indywidualnego planu profilaktycznego. Profilaktyczny zel
jest oferowany w trzech réznych liniach smakowych.



Wskazania

*  Wspomaganie remineralizacji szkliwa po zabiegu profesjonalnego czyszczenia
zebow.
*  Remineralizacja wczesnych zmian préchniczych.

Przeciwwskazania

Materiatu nie wolno stosowaé,
e jezeli wystepuj alergie na jeden ze sktadnikow lub alergie kontaktowe,
¢ jezeliu pacjenta nie mozna zagwarantowa¢ kontroli odruchu przelykania.

Podstawowe wskazéwki bezpieczefistwa

e Produkt przeznaczony wylacznie do zastosowania w stomatologii.

*  Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Nie potykac.

e Unika¢ kontaktu z oczami! W przypadku niezamierzonego kontaktu z oczami
natychmiast przemy¢ oczy duzg iloécig wody i w razie potrzeby skontaktowac
sie z lekarzem.

Dzialania niepozadane

Potkniecie nadmiernej ilosci materiatu moze wywota¢ nudnosci i wymioty.

Dozowanie

Maks. 4 ml (4 g) zelu na zabieg.

Wskazéwki dotyczace uzycia

> Butelka jest wyposazona w oryginalne zamknigcie. Przed pierwszym uzyciem
nalezy zwrdci¢ uwage na nienaruszony stan oryginalnego zamkniecia. Przy
pierwszym uzyciu nalezy odkrecic zakretke, Sciagnac oryginalne zamkniecie za
pomoca nasadki i wyrzucic.

> Przed kazdym uzyciem dobrze wstrzasnac!

Zalecane zastosowanie

Uwagal Niebezpieczenstwo zakrztuszenia przy niedostatecznym odsysaniu $liny.
> Podczas zabiegu nalezy doktadnie odsysac sling.

Naktadanie zelu kielichem do polerowania

Uwagal Niebezpieczenistwo przegrzania przy nieprawidtowym zastosowaniu.
» Nalezy zwroci¢ uwage, aby w uzywanym kielichu do polerowania znajdowata
sie dostateczna ilo$¢ materiatu.

1. Otworzy¢ nakretke butelki.

2. Butelke trzymac otworem skierowanym w dét i ostroznie naciska¢ na butelke,

aby wycisna¢ zel do pojemnika Dappen.

Wysuszy¢ powierzchnie zebow.

4. W celu wypenienia nieruchomy kielich do polerowania zanurzy¢ w profilak-
tycznym zelu i nabra¢ materiat.
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Wskazdéwka: Mozna stosowac kazdy kielich do polerowania dostepny w handlu.

5. Zapomocy kielicha do polerowania rozprowadzi¢ zel profilaktyczny.
6. Poprosi¢ pacjenta o wyplucie nadmiaru zelu profilaktycznego.

Wskazdéwka: Aby zagwarantowac skutecznos¢, zwréci¢ pacjentowi uwage na to,
ze po zastosowaniu zelu profilaktycznego przez 30 min nie nalezy:

*  jesc,

*  pi

e plukac jamy ustnej.

Naktadanie zelu tyzka do aplikacji

1. Otworzy¢ nakretke butelki.

2. Butelke trzymac otworem skierowanym w dét i ostroznie naciska¢ na butelke,
aby wycisna¢ zel na tyzke do aplikacji.

Wysuszy¢ powierzchnie zebow.

Na tuk zebowy natozy¢ tyzke z materiatem.

Pozostawic tyzke do aplikacji na 1 minute na tuku zebowym.

Po uptywie czasu dziatania wyja¢ tyzke do aplikacji.

Poprosi¢ pacjenta o wyplucie nadmiaru zelu profilaktycznego.
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Wskazoéwka: Aby zagwarantowac skutecznos¢, zwréci¢ pacjentowi uwage na to,
ze po zastosowaniu zelu profilaktycznego przez 30 min nie nalezy:

*  jesc,

*  pi¢

e plukac jamy ustnej.

Sktad

Woda, kwas ortofosforowy (< 3 %), substancje smakowe i zapachowe, dodatki
chemiczne, fluorek sodu (2,72 %, odpowiada 1,23 % jonéw fluoru/12.300 ppm).
Nie zawiera aspartamu, glutenu, sacharyny.

Zawiera ksylitol.

Przechowywanie i trwato$é produktu

e Przechowywa¢ w temperaturze pokojowej (od 20 do 25 °C/od 68 do 77 °F)!
¢ Nie przechowywa¢ w lodéwce!

e Chroni¢ przed bezposrednim promieniowaniem stonecznym!

* Nie stosowac po uplywie terminu przydatnosci do uzycia!

Formy handlowe

Opakowanie zawiera butelke o pojemnosci 480 ml, produkt jest dostepny w naste-
pujacych smakach:

Mint REF 220411
Melon REF 220412
Strawberry REF 220413

WHcTpyKumsa no npumeHeHuio: Pycckuii

Onucanve npoaykra

Mpodunaktuueckuii renb Prophylaxegel ans sasepuiatowein 06paboTiu B pamkax
npogeccroHanbHom unctku 3y6os (MY3) n ans MHANBNAYaNLHOTO NPUMEHEHNS
C Lenblo npOC‘)W‘IaKTVIKVI. npOd)VlnaKTMHeCKMVI reNb NpeAnaraeTca C TPeMa pasnuHbIMM
BKYCOBbIMW OTTEHKaMU.

MokasaHusa

*  CopeiicTBue pemrHepanusaumnm 3y6HoM 3Manu nocsne npodeccnoHanbHoi
uncTku 3y608.
*  PemuHepannsaums npu HauasbHOM Kapuece.

I'Ipomsonoxasa HUsA

Ma'repman HE/b3A NPUMEHATD,

® €C/IX CYLUEeCTBYEeT aNi/IePrna K COCTaB/AOWINM BELLLECTBAM MU/IM KOHTaKTHas
anneprus,

¢ €C/M NauMeHT HE MOXXET KOHTPO/INPOBaTh rnoTaTeNbHbIA pe¢nekc.

O6uwue Mepbl NPefOCTOPOIKHOCTH:

* [penHasHaueH UCKIOUNTENBHO AN NPUMEHEHUA B CTOMATO/IOTUN.
*  XpaHuTb B HEAOCTYMHOM [/151 eTeN MecTe.
¢ Hernotarb!



¢ WsberaTb KOHTaKTa ¢ rnazamu! B cny4ae HenpeaHaMepeHHOro KOHTakTa ¢
rnasamu HeMeANEeHHO U TWaTe/IbHO NPOMBbITh 1a3 60/1bLWIMM KOSIMYECTBOM
BOAbI U NpU HeobxoanmocTu MPOKOHCYIbTUPOBATLCA C BPa4OM.

Mo6ouHble aencreus

TpornaTbisaHme Ype3MepHOTO KOMMYECTBa MaTepuasia MOXET NPUBECTU K TOLIHOTe
M PBOTHbIM MO3bIBaM.

[o3sunposka
Makc. 4 mn (4 ) rens Ha oaHy 06pa6oTKy.

Yka3aHus no npuMeHeHuto:

> ByTbi/ika MeET OpUrMHabHyio yKynopky. Mepen nepseiM ncrnonb3osaHnem
06paTUTL BHUMaHME Ha LIeSIOCTHOCTL OPUIMHA/LHOM YKynopku. [pu nepsom
MPUMEHEHNM OTBMHTUTL KPbILLIKY, C MOMOLLbIO YLIKA CHATL YKYNOPKY U BbI6POCVITb
ee.

> Tepen kaxapiM ynoTpe6ieHnem XOpoLUo B36anTbiBaTh!

PekomeHayemblit cnocob npumeHeHus:

BHumaHue! OnacHocTb npornaTbiBaHMA NpU HEAOCTaTOYHOM OTCACbIBAHUW C/THOHbI.
> Bo Bpems 06P360TKVI OCHOBATE/IbHO OTCAChIBATb C/THOHY.

HaHeceHue rensa nonupoaanbuov’l Jawkon

BHumanme! OnacHocTb neperpesa Npy HeHaANeXallem NpUMeHeHUU.
> CneavTb 3a Tem, YTOGbI B UCMO/Ib3YEMOIA NOIMPOBA/IbHON Yallike G0 AOCTATOUHO
MaTepuana.

1. OTKpbITb KpbiLLKY BYTbIAKM.

2. BaaTb GyThiNKy OTBEPCTIEM BEPTUKA/IBHO BHI3 1 OCTOPOXHO CXKATb €€, UTObbI
HAHEeCTM reflb B Herny6oKNi CTakaH.

3. BbicywnTh noBepxHOCTH 3y60B.

4. [InA 3ano/HeHUs ONyCTUTb HEBPALLAIOLLYIOCA MOIMPOBA/IbHYIO YaLLIKY B reflb
v HabpaTb MaTepuan.

Y ka3aHue: MoxHo 1cnonb3osaTb nobble no/inpoBasibHbIE Yallkn, UMeroLmnecs
B npoaaxe.

5. Hanectyt renb nonMpoBanbHOM YallKow.
6. TMonpocuTb NauMeHTa BLIN/IIOHYTb U3/ULLIKM FeNs.

YkasaHue: [Mpeaynpeaunts naumneHTa, 4to Ans obecriedeHmns 3ppeKTBHOCTM OH
He no/mkeH B TedeHne 30 MUH noc/ie NpUMEHeHNs rens:

*  eCTb,

®  NUTb,

*  nosocKaTh por.

HaHeceHue rens anniMKauMoHHOM /10XKKOW

1. OTKpbITb KPbILLKY GyTbIAKM.

2. B3aTb GyThiNIKy OTBEPCTEM BEPTUKA/ILHO BHIA3 1 OCTOPOXKHO CKATb €€, UTOObI
HaHECT re/lb B ann/IMKaUMOHHYIO TOXKKY.

Bbicyluntb noBepxHocTy 3y608.

MpUNOXUTL aNNANKALIMOHHYIO NOXKKY K 3y6HOM ayre.

OcTaBuTb annMKaLMOHHYIO 10XKY Ha 1 MUH Ha 3y6Hoii ayre.

Mo ncTeueHnn BpemeHm BO3AEMCTBMA CHATb aNN/IMKALUMOHHYIO JTOXKKY.
MonpocuTb NaumeHTa BLINAIOHYTH U3/IULLKW FeNs.
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YkasaHue: Mpeaynpeaunts naumneHTa, 4to Ans obecriedeHmns 3ppeKTMBHOCTM OH
He fo/mKkeH B TedeHne 30 MUH noc/ie NpUMEHeHNs rens:

®  eCTb,

®  MNuUThb,

*  nosocKaTh poT.

Cocras

Bona, opTodocopHas kucnota (< 3 %), BKycoBble 1 apomaTAUeckme BELeCTBa,
npuvicaakw, ¢propua Hatpus (2,72 %, COOTBETCTBYET COAEPIKAHMIO MOHOB $TOPUL
1,23 %/12.300 uacTei Ha MUNIMOH).

He conepwT acnapTama, KNenKoBuHbI, CaxapuHa.

Copepxut kcunoton.

Cnoco6 1 cpoku XpaHeHus

e XpaHuTb npu koMHaTHo TemnepaTtype (ot 20 ao 25 °C/ot 68 no 77 °F)
* He xpaHuTb B XonoannbHuke!

* He nonyckaTe nonagaHus NPAMBIX COTHEUHbIX Nyyen!

*  He ucnonb3oBaTh Mo UCTeUeHUM Cpoka roaHocTm!

®opma npoparxu:

B YNakoBKe COAEPXKUTCA OAHa 6yTbIl1Ka emkocTbto 480 MA, reNib NnpeanaraeTca co
cneayowmmMmn BKyCOBbIMU OTTEHKAMKL

Mint REF 220411
Melon REF 220412
Strawberry REF 220413










